Kendal

LP-6331/1SM L
1 x GX53 max LED 7W

230V~50Hz

Montaz powinna wykonac osoba posiadajgca uprawnienia.
Wszelkie czynnosci wykonywac przy odtgczonej oprawie z zasilania.

Oprawa przystosowana do Montazu wewnatrz.

Wymienialne Zzrédto Swiatta LED przez uzytkownika koncowego

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg

C€

Zachowaj instrukcje obstugi

L = Brazowy kabel
N = Niebieski kabel
@ = Zotto-zielony kabel
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Uwaga!

Czynnasci instalacyine | montazowe nalezy zlecié wykwalifikowanemuelektrykowi.Przed pierwszym uruchomieniem upewni si¢ czy oprawa znﬂ;(a?a wiladciwie zamocowana oraz
czy zasilanie zostalo prawidlowo podlyczone. Nalezy zapewnié wlasciwg konserwacg. Konserwack przeprowadzat po wylaczeniu ora; ygniciu oprawy. Do czy nie
uzywat srodkéw chemicznych. Producent nie ponosi odpowiedzialndici za szkody wynikle na skutek nieprawidlowego montazu, nieprawidtowego przylaczenia zasilania,
modyfikacji oprawy lub zastosowanianieodpowiednich elementdw nieprzewidzianychdo wspotpracy z oprawa. Do instalacji moze byé wymagana porada osoby
wykwalifikowanej.

BHumaHnel

YCTAHOBKY W MOHTaX JONKEH e & KTpuk Mepej nepasiM BEOAOM B IKCN/YATALIAIO yORAMTECH HTO CBETHILHIMK NPABNLHO 3AKPENNEH M HTO 9Ne
KTPONUTAHUE NOAKMIONEHO NP 0. O6ecneyw o obeny TMpoBoauTE TEXHUUECKDE OBCAYKMBAHME KOMA CBETUALHUK BBIKNIOYEH M OCTBIN
He 1enonbayitTe XAMHHECKIMe CREACTa ANA OHACTKM MPOMIBOAMTEN HE HECET OTBRTCTBEHHOCTI 33 YLIEPG, BOIHMKLLMIA B Pe3ybTaTe HeNPaBUALHONYCTAHOBKKM, HENPABMNBHOT

© NOAKNKYEHHS K BNEKTPOCETI, MOAMGUKALINK CBETUNLHNKE M MCMIONE30BAHNA HENOAXOAALLMX TOB, HE P! ANS MCn 0 CBETWBHIKOM []
N1 YCTAHOBKM MOXET NOTPEBOBATLCH KOHCY/IbTALIAA KBEANUGHLMPOBAHHOTOCELManCTa

Ysara!

TMepes NepLIVM BEGASHHAM B BKCTUYaTaL] 10 NEPEKOHAITECA WO CBI TWAIBHAK HANEKHMM YUHOM 3aKpi MAHMI T NPaBUNLHO NI nm»owenmi,qo enexTpomepes . 3abesney
Te HanekHe TexHl yHe oficnyroayeanks NpoBOLTE TexHi  4He OGCNYOBYBAHHA KONM CBI TAHMK i oxonop; yitexi Mi wnl 3acofingns
HULLEHHR Bupoﬁﬂmne wecesi gnoel paneHoct  3a NOWKOJKEHHS cnpwuwnem np: Hen| nl ,EKJ"O“EHH&IMQO enextpoveper |, mogud

i kaui € 1ocel TnsHuka aGO0 BUKOpUCTaHHAMHeal ANOBI [HIX KOMNOHeHT &, HenpmHaueHanaaunapMcTaHHﬂm cBi  TMALHUKOM JN5 BCTAHOBNEHHA MOXE 3HAA0GHT
wcs nopagaxeani ¢i kosaHoro daxi BUS

Pozor!

Indtalaciu a montaZ nechajte vykonal' kvalifikovaného elektrikira Pred prvym uvedenim do prevadzky sa uistite, Ze svietidlo bolo spravne upevnené a Ze napajanie bolo spravne
pripojené. Zabezpette spravnu GdrZbu. Udrzbu vykondvajte po vypnuti a vychladnuti svietidla. Na gistenie nepouZivajte chemické prostriedky. Viyrobca nezodpoveds za skody
sposobené nespravnou instalaciou, nespravnym pripojenim napajania, Gpravou svietidla alebo pouZitim nevhodrych komponentov, ktoré nie si urfené na poutitie so svietidlom.
Pri intalacii mdZe byt potrebns rada kvalifikovanej osoby.

Caution!

Have installation and assembly operations carried out by a qualified electrician Beforefirst commissioning, ensure that the luminaire has been properly fixed and that the power
supply has been correctly connected. Ensure proper maintenance, Carry out maintenance when the luminaire has been switched off and cooled down. Do not use chemicals for
cleaning. The manufactureris not liable for damage resulting from incorrect installation, incorrect power supply connection, modification of the luminaire or the use of
inappropriate components not intended for use with the luminaire. The advice of a qualified person may be required for installation.

Achtung!

Vergewissern Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme, dass die Leuchte ordnungsgermafl befestigt und die Stromversorgungkorrekt angeschlossen ist. Sorgen Sie fir eine
ordnungsgemafe Wartung. Fihren Sie Wartungsarbeiten nur durch, wenn die Leuchte ausgeschaltetund abgekihlt ist. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung. Der
Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch unsachgemége Installation, falschen Anschluss an die Stromversorgung, Veranderung der Leuchte oder die Verwendung
ungeeigneter, nicht fur die Leuchte vorgesehener Kemponenten entstehen. Fir die Installation kann die Beratung durch eine qualifizierte Person erforderlich sein.

Vigyazat!

A telepitési és ¢ liveleteket szakképzett |.Az elsd Uzembe helyezés eldtt gydzadjon meg arrdl, hogy a lampatestet megfelelben
rogzitették és a tépel\alast megfeleluen csatlakoztattik. Gundoskcdjuna megfeleld karbantartasrél. A karbantartast a lampatest kikapcsolt és lehiit sllapotaban végezze el. Ne
hasznaljon vegyszereketa tisztitdshoz. A gyartd nem vallal felelsséget a helytelen telepitésbdl, a tapegység helytelen csatlakoztatisdbdl, a lampatest atalakitasabol vagy a nema
lampatesthez nem rendelt, nem megfeleld alkatrészek hasznalatabdl eredd kérokért. A beszereléshez szakképzett személy tanadcsara lehet szlkség.

Pozor!

Instalaci a montaz nechte provest kvalifikovanym elektrikafemn Pfed prvnim uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je svitidlo fadné upevnéno a Ze je spravné pfipojeno napajeni.
Zajistéte fadnou Gdrzbu. Udrzbu provadéjte po vypnuti a vychladnuti svitidla. K €isténi nepouzivejte chemicks prostedky. Vyrobce neodpowids za skody vznikié v diisledku
nespravné instalace, nespravného pfipojeni napdjenl, dprav svitidla nebo pouZiti nevhodnych komponent, které nejsou uréeny pro poufiti se svitidlem. PH instalaci miZe byt
wyZadovéna rada kvalifikovaré osoby.

Atentie!

Asigurati-vi ci operatiunile de instalare 5i montaj sunt efectuate de un electrician calificat. inainte de prima punere in functiune, asigurati-vi ci corpul de iluminat a fost fixat
corect si ¢ sursa de alimentare a fost conectatd corect. Asigurati o intrefinere corespunzitoare. Efectuati intretinerea atunci cnd corpul de iluminat a fost oprit si ricit. Nu utilizati
substante chimice pentru curitare. Produditorul nu este rispunzitor pentru daunele care rezulti din instalarea incorecti, conectarea incorecti a sursei de alimentare, modificarea
corpului de iluminat sau utilizarea de compenente necorespunzitoare care nu sunt destinate utilizini cu corpul de iluminat. Pentru instalare poate fi necesar sfatul unei persoane
calificate.

Atencion

Encargue las operaciones de instalaciin y montaje a un electricista cualificado.Antes de la primera puesta en servicio, aseglrese de que la luminaria se ha fijado correctamentey
de que la alimentacin eléctrica se ha conectado correctamente. Garantice un mantenimiento adecuado, Realice el mantenimiento con la luminaria apagada y fria. No utilice
productos quimicas para la limpieza. El fabricante no se hace responsable de los dafios derivados de una instalacin incorrecta, una conexion incorrecta de la fuente de
alimentacion, la modificacién de la luminaria o el uso de componentesinadecuados no previstos para su uso con la luminaria. Para la instalacion puede ser necesario el
asesoramientode una persona cualificada

Ettevaatust!

Laske paigaldus- ja montaaZitoid teostada kvalifitseeritud elektrikul enne esimest kasutuselevittu veenduge. et valgusti on korralikult kinnitatud ja et vooluvork on Gigesti
uhendatud. Tagage nduetekohane hooldus. Tehke hooldustoid siis, kui valgusti on valja lilitatud ja jahtunud. Arge kasutage puhastamiseks kemikaale. Tootja ei vastuta vigade
eest, mis tulenevad valest paigaldamisest, valest vooluvirgu ihendamisest, valgusti muutmisest voi valgusti jaoks mi komponentidi Paigaldamiseks vaib
olla vajalik kvalifitseeritud isiku nGuanne.

Atsargiai!
Montavimo ir surinkimo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektrikas.PrieS pirma karta paleisdami Sviestuwva, jsitikinkite, kad jis tinkamai pritvirtintas ir tinkamai prijungtas prie elektros
tinklo. Uztikrinkite tinkarma prie2iarg. Techning priefidr atlikite tada, kai Sviestuvas yra iSjungtas ir atvéses. Valymui nenaudokite cheminiy medZiagy. Gamintojas neatsako uZ Zala,

atsiradusi dél netinkamo montavimo, netinkama r o Saltinio prijungimo, tuvo modifikavime ar netinkamy komponenty, neskirty naudoti su Sviestuvu, naudajimo.
Mantuojant gali prireikti kvalifikuoto asmens patarimo.

Uzmanibu!

UzstadiSanas un montazas darbus uzticét kvalifictam elektrikim Pirms pirmas r luatacija parliecinieties, ka ¢ Klis ir pareizi piestiprinats un pareizi pieslégts

stravas padevei. NodruSmlet parelzu apkopi. Veiciet apkopi, kad galsmeklrs ir izslégts un a(dZIsls TiriBanai neizmantojietkimikalijas. RaZotjs nav atbildigs par bojjumiem, kas
radusies r fiZana: avas padeves piesié ia parveidoganas vai neatbilstoSu sastavdalu, kas nav paredzétas izmantcganai kopa ar
gaismekli, izmantosanas rezultata. Uzsmcﬁana\ var bit nepiecigsams kvahhmlas personas padoms,

PL-Dyrektywa WEEE
Ten sprzgt i ora Ktére nadajg ymbal 0znacza, 76 produkt podlega selektywne| 2bidroe
2godnie 2 Parlamentu 2012/19/UE. Takie P nie moze by wiraz 2 innymi odpadami pochodzacymi
1 Usytkownik ¢ spi podmioty zbieranle zuz TWorzgcego adpadw w tym do odpawlednisgo skiepy,
lokalnego uiyty spreglmaze miec iy fi, mieszanin oraz czesci skladawych. Gospodarstwo
domowe spelnia waing ponawneg w Na tym etaple ksztattujq sig postawy, zachowanie
naturaine, 3 Iracj ylizac]i tego produktu mog zostad
natozane kary zgodnie 2 usnawuammemmuwn
RU - Aupertusa WEEE
it Cumson YKRIWBIET Ha TO,
MORNERHT chopys AuperTies 201 EU wCasera. 3ra HaTo,
OROHUBKHWR CPOKE CAYObl HE AOMXHO BYIBPACKBATLCA BMECTE LKy 0TA0Q08 " weTemy obopa
8 i i . O Hoxer 2 W3A0p0BLE HENCREKE M3
BHen Checei foMaus BaXHYI0 pons BKnI0uaA
Ha Llomawmme Xo3IRACTED GuiTosoi
TERHHKH, W WeR BARAET Ha Benyuse ¥ HEIYT GbiTe NPHMENSHE LTRaG
SAOHOAATENLCTHOM.
UA - finpextusa WEEE
[ PHAATHIX i Cumbon Aiepa R . 40 BpIB NIARATAE POAMLHOMY
Y a 12/1WEC Mapnamenty ra P e, Ta enexp: i yruntsysarn
B BlXOAOMA anat P ¥ oMy uicaly
maragi, CTanasy. Bnnme Ta BmicT pesoa,
yitg i ¥ i i CTRBRENHA, RKE CIHRE
Gnara, A € 4HCTE ADBKIANA. Tanax i 3 ot BB 43 BUAHOB N A BTIMHHOI CRPOBMHN, ¥ 531
y canuil
5K -Smermica o OEEZ
Toto wrobe ie vjrobok vsilade s
smermice Europskeho partamentu a Had‘y zmmgtsu Te elektrické & ingm adpadom 2 domécnasti. Pougivatet je povinny odovzdat
2ariaden, jne, mi j jednotky. Odpad zo 2ariadeni méze mat Skodlivy vplyw na
Hvatng prostredie a ludské zdravie vzhladom iny foziek. DomAacnost zohedva i st y Ipa zariadeni, ¥ tejto tize
sa formuji posteje, Ktorym je Eisté Zivoiné pr . Damécnosti su najvatsich malych spatrebiéoy g
ir tohto byt i &
GB - WEEE Directive
Thi: ing high and that are recyclable. P
‘with the provisians of Directive 201211/EU of the Eumvaan Partiament and of the Council. This marking indicates that the after ts useful ife, must p Theuser
I obliged to return the and electronic setting up a system for such waste, including tacal unit.
h anthe and duetoits bt i recovery, including
recycling, ATthis st formed that contribute to goad, which Households are al: ufsmallq:pl\al\(esand rationat
them influences ¥ of secondary product, penatties may be imposed in accordance with national legislation.

DE - WEEE Richtlinie
Dieses G Materialien und ind. 02 Symbol s durchgestrichensn Anfelhensers igan,dess s Produkt e dan Bestimmungen der
Rates der getrennten Sammiung unterliegt. Diese Kennzeic hnung weist daraut hin, dass das Elektro- und micht mit

Hausmull entsorgt werden darl. Der Nutzer ist verpflichtet, das der ein System zur
Geschifts, elner o et einer hai aut die Umwelt und die

Der eine wichtige Rolle, a hi, 2ur ng, Recyelings, von Aligeraten heizutragen. In dieser Phase bilden sich Einstellungen
heraus, die zur d.h. einer beitragen. Die auch einer nuirmun Nutzer von Kleingeraten, und ein rationeller Umgang mit ihnen beeinflusst die Riickgewinnung von

gt

HU - WEEE-irnyely
Ext

Az dthizott szimbolum art jelzi, hogy a termek a 201211S/EU eurépai partamenti &5 tandcs! isdnyely
ala tartozik. E2a jeoles azt eizi. ahasznos lejaria
kiteles iiyen hulladékok é skgyijtonez, to Gudtt egy i ajtd agy &
jeszélyes anyagok, keverékek
beleérive is, i . Ebben attitddok atekulnak ki, ametyek kozjo, azaza A Kisgépek egyik
legnagyobb felhasanaldl, és avelik valg ésszerd befolydsotja nemzet| ok: kiszabl,
©Z-Smirnice 0 OEEZ
Tato a soutasti, které \ze recyKiovat é sbén v souladu
paramentu a RadyzniziistEU Iukxuma{en\ namend, Ze elektrické a byipo spoleé dormovnim adpadem. Uivatelje povinen odevzdat zafizeni do sbérmy
elektrickjch adpady, véetné i iy, mistniho sbémé Odpadr ek,
smisi a slolek Skodlivi vilv na Zivotni maurealalmn!zmam Domacnost hraje dileditou foli pii i m odpadni h zafizen. V téta tazi se vyrusied| postoje, Které plispivaji k zachovani
Jimi je Ciste nejvétsich ulivateld matych rovin. V plipadé tohoto vyrobku mohou
byt uloZeny sankce v soutadu 5 wnitrostatni prévnimi predpisy.
RO - Directiva DEEE
Acestechipament a fost prolectat s fabricat folosing materiale 51
prevederile Directive 2012/19/UE uropean si Acest faptulca. trice si electranice, viatd utla, nu trebuie i
L 12 un colector de deseurl instiwie un sistem deseurl, adecvat, la un punct local de colectare sau la
o unitate municipaty. potavea un mediului st sindtdth amestecurl
deseurilor n aceast etapd, se formeaza atitudini care contribuke I comservrea binelul comun care este un mediu curat. e asemenes, gospoddrike sunt unul
dintre cei mal mari utiizatori de aparate mici, iar gestionarea rational a acestora pot i aplicate sanctiuni in cu
legistatia nationald.
ES- Directiva RAEE
Este de all reciclables. El simbolo residuo: recogida las.
2012/19UE y del Cansejo, i después de su vida util,no imis o110 residuos domésticos. El usuario estd
biigado a devol d de residh residuos, incluyenda una tienda adecuaa, un pUNto de recogda local o una unidad municipal.
Los residuos va sobre el yia ia y Los hogares lahora
decontr 8  reuilicacény ecLperacit; i chidosiraciceds, e et reak 3 sef i en ala in, que &5 un medio ambiente limpio. Los hogares son
también uno y1agestion acionat influye enla P o
sanciones de acuerdo con la lemslamén naciena,
ET - WEEE direktiiv
I Valja koiipsutatud et pa ia
néukogu direktini 2012/ 19/EL satetele. See margistus nétab, et elekiri-ja toni parast i ara visata. Kasutaja on kohustatud tagastama seadme elektri-ja

eledtronnikaseadmete jaatmekogumisse, mis on loodud selliste

Seadmete jadtmed

aineid, segusid ja i soadmete i thul
mis aitavad iive, milleks on puhas keskkand, ' ja nende
LT - EEJA direktyva
Kuriugs galima perdirbti, Perbraukio Kad gaminys Europos Parl
Tarybos direktyvos 2012/19/ES nuastatas. kad elektros ir & pasibaigus jos naudojimo laikul, uum»emusamebomus Nauuom.aspnvalu.mgnlnuma«ehms i
elektroninés jrangas atlieky surinkéjul, sukiinusiam sistem, wietin] ar i tuceti K aplinkai it imoniy
galimal pavejingy medziagy ‘Namy 0k  valdmen) [skaitant nembm\mm pe
padedangios (§saugoti bendraji gér - $varig aplinks. Nam dikial taip patyra vieni didziausi i it Netinkamai i
sankcijos pagal nacionalinius teises akius.
LV - EEIA direkt
Siiekarta izmantojot augstas kvalitate: 3 Kas if parstrada drsvitrota simbols norada, kalzslladapumslrpaklauls dalitai vaksanai saskand ar Eiropas Parlamenta un
ekt i 1 ika beig Lietotajam i
elektrisko atkritumu maks:mulmmu tostarp | vietéd saviks. i fekiitu uz
vid un cilvéka veseli i as, n sastavialas. i 5 5 acilu, arstradi, $ajd posma ttieksme, ki
&a - tiras vides i 3 ligtotajiem, un to imnigkos & g i aciju. N i &cljas gadijuma
saskana ar aktie
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